TECHNINĖ UŽDUOTIS DĖL EUROPOS TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMOS PROJEKTO TIKRINTOJO PASLAUGOS PIRKIMO

1. Techninė užduotis skirta atrinkti 2021–2027 metų Europos Sąjungos finansinio laikotarpio Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos Interreg Europe (toliau – programa),  projekto Health and Resilience: Mental Empowerment for New Youth (HARMONY) Nr. 03C1055 (toliau  –  HARMONY), įgyvendinamo Lietuvos partnerio Sveikatos apsaugos ministerijos (toliau – Lietuvos partneris), išlaidų teisėtumo ir panaudojimo teisingumo patikras atliekantį paslaugos teikėją (toliau – Tikrintoją).
2. Tikrintojas patikrina, įvertina ir audito ataskaitoje pateikia išvadą ar Lietuvos partnerio deklaruotos programos INTERREG EUROPE projekto HARMONY išlaidos yra teisėtos, teisingos ir tinkamos finansuoti, atsižvelgdamas į 2021 m. birželio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninės plėtros fondo, „Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jūrų reikalų, žvejybos ir akvakultūros fondo nuostatos ir šių fondų bei Prieglobsčio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sienų valdymo ir vizų politikos finansinės paramos priemonės taisyklės 63–68 straipsnių ir Reglamento (ES) Nr. 2021/1059 37–44 straipsnių nuostatas bei vadovautis: tarptautinės buhalterių federacijos patvirtintais tarptautiniais susijusių paslaugų standartais, taikomais užduotims, susijusioms su iš anksto sutartomis procedūromis; Tikrintojas Tarptautinės buhalterių federacijos patvirtinto Buhalterių profesionalų etikos kodekso nuostatomis; pagrindiniuose programos dokumentuose nustatytais reikalavimais ir ES ir nacionaliniais teisės aktais.
3. Tikrintojas turi būti nepriklausomas nuo tikrinamo Lietuvos partnerio laikantis Tarptautinės buhalterių federacijos Buhalterių profesionalų etikos kodekse išdėstytų nepriklausomumo reikalavimų.
4. Tikrintojai gautą išlaidų deklaraciją turi patikrinti ir patvirtinti  projekto išlaidas pagal programos pagrindiniuose dokumentuose nustatytus reikalavimus, bet ne vėliau kaip per 1 (vieną) mėnesį nuo projekto įgyvendinimo ataskaitos ir (arba) dokumentų iš Lietuvos partnerio gavimo dienos, ir ne vėliau kaip per 2 (du) mėnesius nuo projekto ataskaitinio laikotarpio pabaigos.
5. Tikrintojas turi užtikrint, kad pagal Europos Komisijos reglamentuose, nacionaliniuose ir programų dokumentuose nustatytus reikalavimus, dokumentuotų teikiamas paslaugas ir Tikrintojo darbo dokumentai būtų prieinami programą įgyvendinančiosioms institucijoms, programos įgyvendinimo priežiūrą vykdančioms institucijoms ir jų įgaliotiems atstovams. 
6. Tikrintojas turi užtikrinti savo darbo dokumentų, iš Lietuvos partnerio ir (arba) Lietuvos programos įgyvendinančių institucijų gautų dokumentų (ar jų kopijų) ir informacijos konfidencialumą bei duomenų apsaugą.
7. Planuojama, kad: Lietuvos partneris ataskaitinio laikotarpio išlaidų deklaraciją Tikrintojui pateiks per 7 darbo dienas nuo atitinkamo ataskaitinio laikotarpio pabaigos. Ataskaitiniai laikotarpiai yra: 
7.1.       nuo 2025 m. gegužės 1 d. iki 2025 m. spalio 31 d.;
7.2.       nuo 2025 m. lapkričio 1 d. iki 2026 m. balandžio 30 d.;
7.3.       nuo 2026 m. gegužės 1 d. iki 2026 m. spalio 31 d.;
7.4.       nuo 2026 m. lapkričio 1 d. iki 2027 m. balandžio 30 d.;
7.5.       nuo 2027 m. gegužės 1 d. iki 2027 m. spalio 30 d.;
7.6.       nuo 2027 m. lapkričio 1 d. iki 2028 m. balandžio 30 d.
8. Paskutinę išlaidų deklaraciją Lietuvos partneris  pateiks per vieną mėnesį pasibaigus galutiniam šio projekto išlaidų tinkamumo finansuoti terminui. Galutinis projekto išlaidų tinkamumo finansuoti terminas yra ne vėliau nei 2028 m. balandžio 30 d., arba iki atitinkamoje paramos sutartyje nustatytos datos, jei galutinis projekto išlaidų tinkamumo finansuoti terminas būtų pratęstas.
9. [bookmark: _Toc311625046][bookmark: _Toc311626194][bookmark: _Toc311634769][bookmark: _Toc311634783][bookmark: _Toc311625047][bookmark: _Toc311626195][bookmark: _Toc311634770][bookmark: _Toc311634784]Išlaidų deklaracijose yra deklaruojamos per atitinkamą ataskaitinį laikotarpį Lietuvos partnerio patirtos projekto valdymo išlaidos bei atsiskaitoma už per ataskaitinį laikotarpį įvykdytas projekto valdymo veiklas. 
10. Lietuvos partneris išlaidų deklaracijas rengia, projekto sutartyje nustatytu išlaidų tinkamumo finansuoti laikotarpiu už ataskaitinius laikotarpius, nurodytus 7.1. – 7.6 punkte, įtraukdamas į ataskaitinio laikotarpio išlaidų deklaracijas per ataskaitinį laikotarpį patirtas ir apmokėtas atitinkamos rūšies išlaidas. 
11. Išlaidų deklaracijoje deklaruotų išlaidų patikrinimo metu Tikrintojas atlieka 100 proc. Lietuvos partnerio deklaruotų projekto išlaidų teisėtumo ir panaudojimo teisingumo tikrinimą, kuris turi apimti (bet neapsiribojant) šiuos patikrinimo dalykus:
11.1.      ar Lietuvos partnerio projekto išlaidos yra numatytos projekto paramos sutartyje ir patvirtintoje paraiškoje projektui finansuoti;
11.2. ar į išlaidų deklaraciją įtrauktos išlaidos atitinka joms keliamus reikalavimus, buvo apmokėtos vykdant veiklas, susijusias su finansinių mechanizmų įgyvendinimu, yra būtinos projekto veiklų įgyvendinimui, priskirtos teisingai išlaidų rūšiai, kaip numatyta Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoje INTERREG EUROPE ir šios išlaidos atitinka išlaidų tinkamumo reikalavimus, nustatytus donorų ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, reglamentuojančiuose atitinkamos išlaidų rūšies išlaidų tinkamumą, bei skaidraus finansų valdymo ir sąnaudų efektyvumo principus;
11.3. ar į išlaidų deklaraciją neįtrauktos su projekto valdymu, nesusijusios išlaidos;
11.4. ar išlaidos buvo faktiškai patirtos ir apmokėtos Reglamentuose, Programos sutartyje nustatytu išlaidų tinkamumo laikotarpiu, į išlaidų deklaraciją įtrauktos išlaidos buvo faktiškai patirtos ir apmokėtos per ataskaitinį laikotarpį;
11.5. ar bendrojo finansavimo (lėšos išmokėtos tinkamu (nustatytu) santykiu;
11.6. ar išlaidos, įtrauktos į išlaidų deklaraciją, pagrįstos tinkamais ir pakankamais išlaidų pagrindimo ir apmokėjimo įrodymo ar lygiavertės įrodomosios vertės dokumentais (jei dokumentus privaloma teikti pagal  programos valdymo taisykles), ar šie dokumentai yra autentiški, teisingi, tikslūs, ir nėra nustatyta neatitikimų arba jie buvo pašalinti;
11.7. ar pirkimo sutartys dėl prekių ar paslaugų pirkimo buvo sudarytos ir vykdomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nuostatomis bei programos nustatytą pirkimų tvarką;
11.8. ar išlaidos yra identifikuojamos ir patikrinamos, įtrauktos į Lietuvos partnerio apskaitą ir yra apskaičiuojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos buhalterinę apskaitą ir mokesčius reglamentuojančiais teisės aktais, kuriais Lietuvos partneris privalo vadovautis, atsižvelgiant į jo juridinį statusą, naudojamą apskaitos politiką bei buhalterinės apskaitos gerosios praktikos standartus;
11.9. ar projekto lėšų apskaita vedama atskirai bendroje institucijos apskaitoje (naudojamos atskiros buhalterinės apskaitos sąskaitos (ar jų dimensijos), analitinės apskaitos registrai, ar kiti požymiai, leidžiantys atskirti su programų įgyvendinimu susijusias buhalterines operacijas) ir yra užtikrinama pakankama audito seka;
11.10. ar projekto išlaidos nėra padengtos kitų projektų/programų lėšomis;
11.11. ar atitinkamos išlaidų rūšies ankstesnėse išlaidų deklaracijose pripažintų tinkamomis finansuoti ir pateiktoje išlaidų deklaracijoje deklaruojama atitinkamos išlaidų rūšies bendra suma neviršija institucijai skirtos patvirtintos atitinkamos išlaidų rūšies sumos (biudžeto);
11.12. ar projekto išlaidos teisingai paskirstytos biudžeto eilutėms ir veiklų grupėms; 
11.13. ar išlaidų deklaracija yra parengta vadovaujantis programos nustatytais reikalavimais;
11.14. ar Lietuvos partneris tinkamai atsiskaitė su darbuotojais, trečiosiomis šalimis už numatytus ir atliktus darbus, paslaugas, pristatytas prekes;
11.15. ar projekto pajamos iš finansuojamos veiklos ir (arba) sukurtų produktų, jei tokios buvo gautos, tinkamai įtrauktos į projekto išlaidų buhalterinę apskaitą ir tinkamai deklaruotos projekto įgyvendinimo ataskaitoje;
11.16. ar projekto įgyvendinimo metu įsigytas arba sukurtas ilgalaikis turtas (materialiojo ir nematerialiojo), įsigytos prekės, suteiktos paslaugos ir (ar) atlikti darbai atitinka jų faktinį buvimą ir palyginama su išlaidų pagrindimo dokumentais;
11.17. ar projekto išlaidų pagrindimo ir jų apmokėjimo įrodymo dokumentų originalai arba jiems prilyginti elektroniniai dokumentai atitinka patvirtintas jų kopijas, pateikiamas kartu su tikrinama projekto įgyvendinimo ataskaita;
11.18. ar projekto įgyvendinimo ataskaitoje pateikta informacija apie įvykdytas veiklas sutampa su pateikta finansine informacija.
12. [bookmark: _Hlk214380407]Tikrintojas projekto patikrinimo būdą pasirenka, vadovaudamasis Programos vadovo nuostatomis ir atsižvelgdamas į Programos rizika pagrįstų valdymo patikrinimų metodologiją;
13. Tikrintojas patikrinimo rezultatus turi pateikti ataskaitoje pagal atitinkamos Programos nustatytą formą. 
14. Projekto vietoje patikrinimo metu turi būti patikrinta:
14.1. ar Lietuvos partnerio tikrintojui pateikta ir projekto įgyvendinimo ataskaitose nurodyta informacija yra teisinga;
14.2. ar Lietuvos partnerio kartu su projekto įgyvendinimo ataskaitomis teiktos išlaidų pagrindimo ir jų apmokėjimo įrodymo dokumentų kopijos atitinka šių dokumentų originalus ir/ ar originalai (jei neįmanoma – patvirtintos jų kopijos) yra saugomi pagal Lietuvos Respublikos teisės aktų ir paramos sutarties reikalavimus;
14.3. ar yra atlikti darbai, suteiktos paslaugos ir įsigytos prekės, už kuriuos Lietuvos partneris atsiskaitė Tikrintojui ir kuriuos deklaravo projekto įgyvendinimo ataskaitose;
14.4. ar pasiekti projekto veiklų įgyvendinimo rodikliai ir ar egzistuoja pasiektus rodiklius patvirtinantys dokumentai;
14.5. ar nepasikeitė duomenys, turintys įtakos Europos Sąjungos finansinės paramos dydžio nustatymui;
14.6. ar nėra padaryta Europos Sąjungos ir nacionalinių teisės aktų pažeidimų, Lietuvos partneriui įgyvendinant projektą;
14.7. ar Lietuvos partneris tinkamai įgyvendina projekto viešinimo ir informavimo priemones ir laikėsi nustatytų projekto viešinimo ir sklaidos reikalavimų;
14.8. ar Lietuvos partneris tinkamai dokumentavo atliktus pirkimus, laikėsi pirkimų principų;
14.9. ar Lietuvos partneris projekto apskaitą tvarko atskirai nuo bendrosios Lietuvos partnerio buhalterinės apskaitos;
14.10. ar Lietuvos partneris laikosi kitų projekto paramos sutarties sąlygų;
14.11. ar Lietuvos partneris laikosi aplinkosaugos, darnaus vystymosi ir lyčių lygybės bei  nediskriminavimo principų;
14.12. kiti dalykai, atsižvelgiant į projekto pobūdį.
15. Tikrintojas turi konsultuoti Lietuvos partnerį žodžiu ir raštu projekto finansinės apskaitos išlaidų atitikties finansavimo reikalavimams klausimais.
16. Atlikdamas auditą, Tikrintojas turi vadovautis šiais dokumentais:
16.1. Pagrindine sutartimi dėl audito (patikrinimo) paslaugų teikimo, jos papildymais ir pakeitimais;
16.2. Reglamentais;
16.3. Projekto sutartimi ir jos biudžetu, jos papildymais ir pakeitimais;
16.4. Programų įgyvendinimo Lietuvoje taisyklėmis bei programos vadovu;
16.5. Paslaugos teikėjui, atliekančiam išlaidų patikrinimą, pateikiami šie dokumentai:
16.6. Projekto pagrindinė sutartis; 
16.7. Išlaidų deklaracijos;
16.8. Deklaruojamų išlaidų pagrindimo ir apmokėjimo įrodymo dokumentai;
16.9. Kiti reikalingi dokumentai, susiję su projekto veiklų vykdymu ir lėšų panaudojimu.
17. Ataskaita turi būti objektyvi, aiški (vienareikšmė) ir išsami, joje turi būti nurodyti visi neatitikimai, turintys įtakos išlaidų tinkamumui ir paramos lėšų panaudojimui. 
18. Ataskaita turi atitikti nustatytus Programos reikalavimus.
19. Tikrintojas turi užpildyti tikrinimo klausimų lapą pagal Programos nustatytus reikalavimus per 1 mėnesį nuo projekto įgyvendinimo ataskaitos ir (arba) dokumentų iš Lietuvos partnerio gavimo dienos, bet ne vėliau kaip per 2 mėnesius nuo projekto ataskaitinio laikotarpio pabaigos.
20. Ataskaita pateikiama anglų kalba.
21. Ataskaita turi būti pasirašyta auditą atlikusio pagrindinio auditoriaus ir audito įmonės vadovo (jei tiekėjas juridinis asmuo) elektroniniu parašu.
22. Tikrintojas, atlikdamas išlaidų deklaracijos patikrinimą, nustatęs neatitikimus, įtariamą pažeidimą ar netinkamas finansuoti išlaidas, atlieka veiksmus, numatytus Programos dokumentuose, užpildydamas tikrinimo klausimų lapą ir (arba) šios techninės užduoties 1 priede pateikiamą formos pavyzdį.
23. [bookmark: _Toc311625042][bookmark: _Toc311626190][bookmark: _Toc311634765][bookmark: _Toc311634779]Šiame pirkime taikomi aplinkos apsaugos kriterijai (žaliųjų pirkimų reikalavimai). Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 patvirtintą „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“ 4.4.3. p.: perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikėjų, fotografų, dizaino, garso inžinierių, vaizdo inžinierių, renginių vedėjų, vertėjų, tekstų rengėjų paslaugos; mokymų, socialinių ir mokslinių tyrimų, studijų ir koncepcijų parengimo paslaugos; rinkodaros ir viešinimo strategijų, ir skaitmeninės reklamos, publikacijų paruošimo paslaugos; programavimo, programinės įrangos nuomos ir informacinių sistemų priežiūros paslaugos; audito, draudimo, teisinės ir konsultantų teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos) bei 4.4.4.1 p. (Sutarties 5.5 p.).
24. Bendroji informacija apie projektą HARMONY. Projekto tikslas – gerinti jaunimo psichikos sveikatos politiką, taikant bendruomeninius metodus, ankstyvą diagnostiką ir tarpsektorinį bendradarbiavimą regionuose. HARMONY projektu siekiama bendradarbiauti ir taikyti visapusišką požiūrį visuose Europos regionuose ir miestuose, kad būtų pagerinta viešoji jaunimo psichikos sveikatos politika, kur reikalingas ne tik medicininis gydymas, bet ir holistinis požiūris, kuriame dalyvautų visi bendruomenės veikėjai. Projekto koordinatorius – Ispanija. Projekte dalyvauja iš viso  9 partneriai. Projekto biudžetas 1 859 579,00 Eur, kur Sveikatos apsaugos ministerijai, kaip Lietuvos partneriui, skirta suma 166 776,08 Eur, iš kurios Lietuvos partnerio nuosavas indėlis sudaro 33 355,22 Eur arba 20 proc. skirto biudžeto sumos. Projektas vykdomas nuo  2025 m. gegužės 1 d. iki 2029 m. liepos 31 d.  Daugiau informacijos apie projektą galima rasti Interreg Europe tinklalapyje HARMONY - Health and Resilience: Mental Empowerment for New Youth | Interreg Europe











		



